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Certificado de Garantia

Nome (proprietario):

RG/IE:

CPF/CNPJ:

Endereco:

Cidade: UF:

CEP: DDD/Fone:

E-mail:

Modelo da Camera:

Ne N.Fiscal:

Data da compra:

Nome da loja:




Termo de Garantia

H  TERMO DE GARANTIA
A FUJIFILM do Brasil Ltda. é reconhecida mundialmente pelo excelente padrao de qualidade de todos os seus produtos,
que passam por varios testes antes de chegar ao consumidor.
Porém, se houver alguma falha de funcionamento dentro do periodo de 365 dias (sendo 90 dias de garantia legal e 275
dias de garantia contratual), a partir da data de emissao da nota yscal, este sera reparado, gratuitamente.

Bl IMPORTANTE
A garantia perdera seu efeito caso o mau funcionamento apresentado seja atribuido as seguintes causas:
- Danos por vazamento ou oxidagéo das pilhas/baterias, infiltracao de 4gua ou qualquer outro fator estranho ao
produto;
- Manuseio inadequado;
- Danos ocasionados por queda;
- Tentativas de conserto por pessoas ou oycinas nao autorizadas.
H NOTA
Este certificado de garantia é valido mediante apresentacdo do mesmo, devidamente acompanhado da Nota
Fiscal, sem emendas ou rasuras. A FUJIFILM néo se responsabiliza por eventual perda de fotos decorrentes de
falhas na camera, seja por erro operacional ou qualquer vicio.

H CUIDADOS IMPORTANTES
- Retire as pilhas/baterias caso a cdmera nao seja utilizada por um periodo maior que um més.
- Aslentes deverao ser limpas sempre com material adequado. Nunca utilize tecidos asperos.
- Nao deixe a camera em lugares muito quentes (interiores de carros fechados, sacolas) ou diretamente exposta ao
sol, bem como em locais Umidos ou préxima da agua (praias, piscinas ou rios).
- Afaixa de temperatura de uso da camera é +5° Ca + 400 C.
- Nao use solventes ou alcool para limpar a camera.
- Usar o flash muito perto dos olhos de uma pessoa pode afetar a visdo temporariamente. Cuidado ao fotografar
bebés ou criangas de pouca idade.
- Guarde sua camera e pilhas longe do alcance de bebés e criancas de pouca idade. A alca da cdmera ou pilhas podem
ser perigosos se manuseados por criangas (se uma crianca chegar a engolir uma pilha, chame um médico
imediatamente).
- Se o filme for guardado em lugar de temperatura extremamente alta ou baixa, espere a ambientacédo do
filme & temperatura ambiente para s6 depois colocé-lo na camera.
- Erecomendavel, ao viajar de avido, que o filme (dentro ou fora da camera) seja levado como bagagem de mao,
para evitar danos durante a inspecao por raios-x.
- Mantenha o filme longe de criangas e animais. O filme contém uma substancia caustica (altamente alcalina) que
se mantém ativa por até 10 minutos ap6s o disparo da foto: por isto nao fure ou corte filmes virgens ou
recentemente usados. Se por acidente acontecer contato da substancia com a pele, olhos ou boca, lave o local
atingido com dgua em abundancia e procure um médico.

B ENVIO DE EQUIPAMENTO PARA ASSISTENCIA TECNICA
O proprio Departamento Técnico da FUJIFILM, localizado a Av. Ibirapuera, 2315, 14°/15°/16° andar, Sao Paulo/SP— CEP:
04604-901 - Fone: 0800 7706627 - Fax: (11) 5533-7483, efetua a manutengao das cameras instax para o territdrio nacional.



Nome das pecas

Frontal

HSEESRE D EEA

Slot de ejecao do filme
Lampada do temporizador
Lampada do Flash

Suporte da alca (para alca de pulso e ombro - alca de
ombro vendida separadamente)

Visor

Botdo disparador

Janela do sensor de luz AE

Soquete do tripé (tripé vendido separadamente)
Janela do sensor de Flash

Protecao da lente

Espelho de auto-retrato



Nome das pecas (continua)

Traseira

17116115014 13 H12]

Botéo Liga/ Desliga

Contador do filme

OO6 5O

LCD do display

Botdo de MODO

Botdo do temporizador

Botao de Selfie

Suporte da alca (para alca de pulso e ombro -
alca de ombro vendida separadamente)

Tampa traseira

Trava da protecdo traseira

Tampa da bateria

Janela de confirmagéo do filme

HM3349d 3 SAEREM

Ocular



Anexando a alca

[ Anexando a alca de mao ] Anexando a alca de ombro
(vendida separadamente)

Coloque a alca como ilustrado abaixo.
+ Quando transportar ou usar a camera, coloque a alca em
volta do pulso para que a camera néo caia.

Anexe os prendedores da alga na cdmera, em seguida,
anexe a alca de ombro.

Abra o prendedor da alca.
Use a ferramenta de fixacao para abrir um
prendedor da al¢a conforme mostrado.

w

Mantenha a ferramenta em um lugar seguro. Vocé vai precisar
dela para abrir os prendedores ao remover a alga de ombro.




Anexando a alca (continua)

2]

Coloque o prendedor da al¢a de ombro em (4 Passe a alca de ombro através de cada
cada suporte. prendedor.

Enganche o suporte da alga na abertura do
prendedor. Retire a ferramenta usando a outra mao
para manter o prendedor no lugar.
T@@& T @

Passe o prendedor através de cada suporte.
Gire o prendedor totalmente através do olhal até que
se feche.

Cuidado

« Use a alca apenas como uma al¢a de ombro. Nao
coloque a alca de ombro em torno de seu pescoco.

+ Tenha cuidado para que a alca de ombro néo obstrua
o slot de ejecao do filme.




Colocando pilhas

Cuidado

«+ Use duas novas pilhas de litio CR2. (Todas as pilhas devem ser novas e da mesma marca / tipo.)

« Coloque as pilhas antes de carregar o filme da INSTAX mini.

+ O desempenho da pilha pode ser reduzido quando estiver frio. Neste caso, aqueca as pilhas a temperatura ambiente
antes de usar esta camera.

Fechea témpa da pilha.

Coloque as pilhas.
« Insira duas baterias de litio CR2 correspondentes
a polaridadesiFie ©.



Carregando o filme da INSTAX mini

Cuidado
Né&o abra a tampa traseira até que vocé tenha usado o filme; caso contrario, o resto do filme pode ser exposto e

arruinado para uso.

+ Quando vocé carrega o filme, ndo pressione os dois orificios retangulares na parte de tras da embalagem do filme.
+ Nunca use um filme além da sua vida util; caso contrario, a cdmera pode ser danificada.

- Siga todas as instrucdes de utilizagdo fornecidas com o filme da INSTAX mini.

Use apenas filme FUJIFILM na INSTAX mini. (Nenhum outro tipo de filme pode ser usado com esta cdmera). Uma
barra horizontal é apresentada no contador quando o filme néo foi carregado corretamente.

Notas sobre o filme

« Cada filme FUJIFILM da INSTAX mini contém uma protecéo de pelicula preta e 10 folhas de pelicula.

« N&do remova o filme de sua embalagem interna até imediatamente adiciona-la na camera.

+ Para mais detalhes, consulte as instru¢ées e adverténcias sobre o filme FUJIFILM da INSTAX mini.

Segure ambos os lados do filme, alinhe as marcas amarelas
na camera e no pacote de filme, em seguida, insira-o
em linha reta.

Continua na pagina seguinte.
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Carregando o filme da INSTAX mini (continua)

"

Pressione o botao do obturador.

A protecao da pelicula (preta) é ejetada e "10" é
exibido no contador de pelicula na parte de tras
da cdmera. Remova cuidadosamente a tampa
do filme.

Feche a tampa traseira. Verifique se a
tampa traseira se encaixou.

Pressione o botao POWER para ligar a camera.

+ N&o segure a tampa da lente quando estiver
ligando a cdmera; Caso contrario, a tampa da
lente nao vai abrir.

10
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Pressione o botdo POWER para ligar a cdmera.

+ N&o segure a tampa da lente quando estiver
ligando a camera; Caso contrario, a tampa da lente
ndo abrird.

Imagem vertical Imagem horizontal

Segure a camera e confirme a
composicdo desejada da imagem final.

Pressione o botao do obturador.

+ O obturador ndo libera enquanto o flash esta
estiver carregando. (O icone % no visor LCD
ficara piscando enquanto o flash estive
carregando.)

« Para aimagem horizontal, segure a cdmera com
alampada do flash na parte superior

+ Tenha cuidado para que seus dedos ou a alca
ndo cubram a lampada do flash, janela do sensor
de flash, Janela do sensor de luz AE, lente, ou slot
de ejecéo do filme.

« Olhe no visor se que a marca "O" aparece no
centro.

* Tenha cuidado para nao tocar a superficie da
lente quando pressionar o botao do obturador.

Continua na pagina seguinte.
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Tirando fotos (continua)

Removendo um filme usado da INSTAX
mini

Quando "0" é exibido no contador de filme, descarregue

o filme seguindo o procedimento descrito abaixo.

VY —N
Toda vez que vocé tirar uma foto, o nimero no contador do
filme diminui de "10" para refletir o nimero de fotos restante
e "0" é exibido quando vocé usou todo o filme.
Quando o yIme for ejetado (a camera deixa de fazer um som),
segure a extremidade do filme, em seguida, retire-.
- Para mais detalhes sobre retirar o filme, consulte as
instrugdes e adverténcias sobre o filme FUJIFILM da INSTAX
mini.

(O tempo varia dependendo da temperatura ambiente).

O tempo de revelagao é de aproximadamente 90 segundos.

Ao terminar de usar a camera, coloque a camera sempre
em "off" para manter a vida Util da bateria. Se a camera for
deixada em "on" por 5 minutos sem ser usada, ela passara

on

automaticamente para "o*".

Pressione para baixo a trava da tampa traseira para
abrir a tampa traseira.

Segure os orificios retangulares na embalagem do
filme, em seguida, puxe-o para fora.

12



Usando o Temporizador

| Para temporizar uma foto

«+ Vocé pode usar o temporizador em combinac¢do com cada modo de disparo.

> ,E“: —
( ’Riﬂ

Pressione o botdo do temporizador uma vez.
O icone do temporizador (a esquerda) aparece no
visor LCD.

\W/

~ -
0

segundos

Acesa por cercade 7

. &
. () o
s U oy
LA
Y
Pisca por cerca de
3 segundos

Se vocé pressionar o botéo do obturador, a lampada do temporizador fica acesa
por cerca de 7 segundos. Depois disso, a lampada pisca cerca de 3 segundos e o
obturador é disparado.
XPara cancelar o temporizador, pressione o botao do temporizador enquanto a
lampada do temporizador estiver acesa ou piscando.
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Usando o temporizador (continua)

| Para 2 disparos continuos com o temporizador |

« Vocé pode usar o temporizador em combinagao com cada modo de disparo.
« Afuncéo de 2 disparos continuos com o temporizador pode ser selecionada apenas quando 2 ou mais fotos permanecem em um ylme.
« Quando a segunda foto é ejetada, ela empurrara a primeira foto para fora.

o

Pressione o botao do temporizador uma vez.
O icone de 2 disparos continuos com o temporizador (a esquerda)
aparece no visor LCD.

2° enquadramento
s @ .
. (Y
LI A } \\ I’ } ‘e e
.* ‘a - ~ . b

v i\ ‘5N

.
Acesa por Pisca por Acesa por Pisca por

cercade?7 cercade 3 cercade3a6 cercade 3
segundos segundos segundos segundos

Se vocé pressionar o botéo do obturador, a lampada do temporizador fica acesa por

cerca de 7 segundos. Depois disso, a lampada pisca por cerca de 3 segundos, o

obturador é disparado, e o primeiro enquadramento é fotografado.

Quando a primeira foto é ejetada, a lampada do temporizador yca acesa por cerca de 3

a 6 segundos. Depois disso, a lampada pisca por cerca de 3 segundos, o obturador é

disparado, e o segundo enquadramento é fotografado.

X Para cancelar o temporizador, pressione o botdo do temporizador enquanto a
lampada do temporizador estiver acesa ou piscando.




Tirando fotografias com varios modos de disparo

Vocé pode escolher as configuracdes de acordo com o assunto ou nalidade.

| Selecionando um modo de disparo

Pressione o botdo MODE.
O icone mode aparece.

- Tirar uma foto ndo altera as configuragdes
« Desligar a alimentacdo retorna ao modo Auto.

Cada vez que vocé pressiona o botao MODE, o modo
de disparo muda como se segue.

Y - A - 3

Macro Paisagem Flash de Ench.

T_ Modo Auto __ Hl'key‘J

(Sem icones) Hi-Key

| Modo de disparo

+ Em um local escuro, o obturador lento serd automatica-
mente utilizado, exceto quando o modo Fill-in Flash foi
selecionado. Segure a camera firmemente para evitar
trepidagao da camera no modo Fill-in Flash.

« O fundo pode parecer verde-azulado ou avermelhado,
dependendo das condi¢des de iluminagdo.

Modo Auto (Sem display)
Selecione para a fotografia normal.

« Como o flash dispara com o obturador lento (sincronizacao
lenta) em um local escuro, o fundo é fotografado de forma
clara.

+ Oflash néo dispara em um local iluminado

Continua na pagina seguinte.
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Tirando fotografias com varios modos de disparo (continua)

| Modo de Disparo (Continua) |

\% Macro & Flash de Enchimento

Selecione ao fotografar um objeto com pouca distancia (30-60 cm).  Vocé pode forgar o uso do flash. Selecione quando vocé

« Segure a camera de modo que a marca "O" no visor esteja no quer usar um flash independentemente da luminosidade.
canto superior direito do centro do objeto (veja a ilustragao O objeto é fotografado nitidamente com iluminacéo de
abaixo), em seguida, tire uma foto. fundo.

« Atrepidagao da camera pode ser evitada mesmo em
locais escuros. (Velocidade do obturador 1/30 segundos)

No entanto, a representacéo do fundo pode ser escura.
2 { Hi-key Hi-key
V: 0-60cm Toda a imagem ficara mais clara.

Selecione para clarear aimagem seguinte, se a foto
estiver saindo muito escura.

« Aluz aoredor ou a temperatura ambiente podem
afetar o brilho de toda a imagem.

« Seaimagem esta saindo muito clara, tire uma foto

com o modo Auto ao invés de usar o Modo Hi-Key..
A Paisagem

Selecione ao fotografar um objeto distante (3 m~).




Aut ato (modo Selfie)

Vocé pode tirar um auto-retrato usando o espelho de auto-retrato. Usar este modo proporciona o brilho apropriado e a distancia
de disparo para auto-retrato. 9
— "\
{
\ %)
~,
>l

S

Pressione o botao Selfie.

O icone do modo Selye aparece acima.

« Pressionar o botdo MODE ou o botao Selfie retorna para
o modo Auto.

Conyrme a composi¢do usando o espelho de
auto-retrato, em seguida, tire uma foto.

Ao tirar uma foto, ndo olhe para o flash; caso contrario,
uma incandescéncia residual pode interferir com a sua
visdo temporariamente.

Se vocé pressionar o botdo disparador enquanto o flash

Segure a cdmera mantendo com seguranga 40 cm a 50 cm
entre vocé e a borda da lente.

« Segure a camera com firmeza, especialmente em um
lugar escuro, para evitar a desfocagem.

Tirar uma foto nao altera as configuragoes.
Desligar a alimentacao retorna a cdmera ao modo Auto.

estd carregando, o disparo do obturador ndo funcionara.
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ESPECIFICAGOES

Filme

Tamanho daimagem
Lentes

Visor

Foco

Liberacao do obturador
Controle de exposicao

Alimentagao do filme
Tempo de revelagao do filme
Flash

Temporizador

Display de Cristal
Liquido (LCD)

Fonte de Alimentacao

Outros
Dimensoes e peso

Filme FUJIFILM INSTAX mini

62 mm x 46 mm

Lente retrétil, 2 componentes, 2 elementos, f = 60 mm, 1:12.7

Visor de imagem real, 0.37 x, com ponto alvo

Comutacgao de 3 vias motorizada (0.3 m - 0.6 m/0.6 m - 3 m/3 m e além), Modo Macro (0.3 m -
0.6 m) Modo Normal (0.6 m - 3 m) Modo Paisagem (3 m e além)

Obturador eletrénico programado, 1/2 seg - 1/400 seg.

Intervalo de intertravamento automatico (ISO 800) : LV 5 - LV 15.5,

Compensacdo de exposicao (Hi-Key): +2/3 EV

Automatico

Aproximadamente 90 segundos (varia de acordo com a temperatura ambiente)

Flash eletronico automético , tempo de carregamento: 0.2 seg - 7 seg (usando uma nova
pilha), indicador de carga do Flash, Modo Flash de Enchimento, alcance da lampada de flash:
0.3 m - 2,7 m Controlado eletronicamente, atraso aproximado de 10 segundos, o modo de
disparo continuo pode ser parado no meio do processo

Contador de exposi¢oes (nimero de filmes nao expostos), modos de disparo (selfie, Macro,
Paisagem, Flash de Enchimento, Hi-Key, Auto), Modo Temporizador (disparo continuo de 1
enquadramento/ 2 enquadramentos)

Duas pilhas de litio CR2/DL CR2

Capacidade: Aproximadamente 40 pacotes de 10 filmes da INSTAX mini com pilhas novas de
litio CR2/DL CR2

Janela de confirmacao de filme, soquete de tripé (tripé vendido separadamente)

99.2 mm (L) x 113.7. mm (A) x 53.2 mm (P) (n&o incluindo protrusées)/ 281 g (sem pilha, alca, e
filme)

* EspecificagOes estao sujeitas a alteracoes sem aviso prévio.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

* Quando substituir as pilhas

@ Alente nao funciona quando a alimentacdo esta ligada
® Quando leva um tempo anormalmente longo para que o “ash seja carregado.
® Ao pressionar o botdo do obturador desliga a camera.
* Substitua ambas as pilhas CR2 por novas pilhas de litio da mesma marca / tipo.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Durante a operagao

rapidamente.

@ O contador de exposicdo esta

mostrando o sinal .

® Aalimentacao néo esté ligada.

Problemas Causas Possiveis Solugoes
Améaquina ndodispara @ Apilha esté fraca. @ Apilhaestéfraca.
@ Apilhando esta inserida @ Apilhanao estd inserida corretamente.
corretamente. ® Oicone no visor LCD esta piscando, ou a ldmpada do temporizador
Oicone 5 no visor LCD esta esta piscando rapidamente.
piscando, ou a lampada do @ O contador de exposicao esta mostrando o sinal .
temporizador estd piscando ® Aalimentagdo nao esta ligada.

"E" esta piscando no contador
defilme ou todos os icones no
visor LCD estao piscando.

@ Acameratemalguns problemas.

Retire as pilhas e reinsira-as com os itens enquanto o display LCD
esta piscando.

Se 1 ndo resolver o problema, entre em contato com um
distribuidor autorizado da FUJIFILM.
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Problemas

Causas Possiveis

Solucdes

O filme ndo carrega em sua
camera, ou nao carrega em
sua camera sem problemas.

@ Ofilme néo é para sua camera.®
Vocé ndo esta carregando o filme
corretamente.

@ Useapenas filme FUJIFILM da INSTAX mini. (Nenhum outro filme
pode ser utilizado.)

@ Combine alinha amarela no filme com a marca de posicionamento
amarela em sua camera. Siga as instrugdes do filme INSTAX mini

A tampa do filme nao
pode ser ejetada.

@ Apilhaestafraca.

@ Substitua ambas as pilhas por pilhas novas e carregue o filme
novamente.

O LCD aparece preto.

@ Acdmeraestd muito quente paraa
operagao.

@ Coloque acameraem um local fresco. O LCD deve voltar ao normal
uma vez que resfrie.

A pilha se esgota
rapidamente.

@ Aspilhas ndo séo do mesmo tipo.

@ Substitua ambas as pilhas por pilhas de litio CR2 novas da mesma
marca/ tipo.

Fotos impressas

Problemas Causas Possiveis Solucdes
O filme néo carrega em sua @ Atampatraseira foi @ Ndoabraatampa traseira até que vocé tenha usado o filme;
camera, ou nao carregaem abertaantes de ter caso contrario, o resto do filme pode ser exposto e arruinado para
sua camera sem problemas. esgotado ofilme. uso.

Aimpressao final parece
superexposta.

@® Atemperaturaambiente esta baixa
(abaixo de +5°C/+41°F).
@ Ajaneladosensordeluzouajanela
do sensor do flash estava coberta.

@ Antes de tirar fotografias, coloque a cdmera em um lugar quente
para trazé-la a temperatura ambiente.

@ Tenha cuidado para ndo bloquear o sensor de luz AE ou ajanela do
sensor de flash, ou para que nada os bloqueie.
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Problemas Causas Possiveis Solucdes
Aimpressao final Atemperatura ambiente esta . ~
parece subexposta. alta (acima de de +40°C/+104°F). ® &2&2&23(34'8??7@1”1‘8&' TR aens expostas) longe do calor

(Escura)

Afoto foi tirada de frente paraa
luz.

Alampada doflash, a janela do
sensor de luzAE ouajanelado

@Tire fotos com a luz atrés de vocé, ou tire fotos usando 50

®

modo Fill-in Flash.
Tenha cuidado para ndo cobrir a lémpada doflash, ajanela
do sensor de luz AE, ou ajanela do sensor de “ash.

sensor de flash foiestava coberta. @ Tire fotos usando o modo Hi-Key.

O fundo é muito brilhante em ® Tire fotos com distancia menor que 2.7 m do objeto.

comparagao com o objeto. ® Tirefotos em um dngulo nao de frente para um espelho ou

Aluzdo flash ndo alcangou o janela de vidro.

objeto.

Aluzdo “ash reetiu de voltaem

um espelho ou janela de vidro.
Aimagem estd fora de Adistancia de disparo ndo é @ Selecione o modo de disparo de acordo com a distancia.
foco. apropriada. @ Limpealente.

®

Alente nao esta limpa.
Sua camera foi movida ao tirara
fotografia.

Segure a camera com firmeza e pressione o botéo do obturador
suavemente. Como o obturador lento é selecionado ao fotografar
em ambientes fechados ou ao ar livre escuro, estabilizar a cdmera
utilizando uma mesa, tripé, etc. é recomendado. Quando a
camera ndo estd estavel, use o 5 modoFill-in Flash.
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Problemas

Causas Possiveis

Solucdes

® Aimagem nao foi permitida ser
revelada sem toque, presséo sendo
aplicada ou outra interferéncia, uma
vez que foi ejetada da cémera.

@ Aimagem néo saiu bem.

@ Nao pressione sobre ou dobrar aimagem.
@ Nao bloqueie a saida de jime com o dedo.

O objeto no visor mudou na
impressao finalizada.

@ Adistancia de disparo esta muito
perto do objeto.

@ Consulte a pagina 16 para as notas sobre o uso do Modo Macro.
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CUIDADOS COM IMPRESSAO E FILME DA INSTAX mini

Veja o filme FUJIFILM da INSTAX mini para as instru¢des de uso. Siga todas as instru¢des para o uso seguro e adequado.
® Mantenha o Ime em um lugar fresco e seco. Nao deixe o ylme em um local onde a temperatura é extremamente elevada
(por exemplo, em um carro fechado).
®Quando vocé carregar um filme, use o filme o mais rapido possivel.
® Se o filme for mantido em um local onde a temperatura é extremamente alta ou baixa, coloque em
temperatura ambiente antes de comecar a tirar fotografias.
@Certifique-se de usar o filme antes do vencimento.
® Evite inspegao de aeroporto e outras iluminagdes fortes de raios-X. O efeito de nebulizagéo, etc. pode aparecer no filme
ndo utilizado. Nés recomendamos que vocé leve a cdmera e / ou o filme no avido como bagagem de mao. (Verifique
informagdes detalhadas com cada aeroporto.)
® Evite luz forte, mantenha as impressoes reveladas em um lugar fresco e seco.
@ Nao perfure, rasgue ou corte o filme da INSTAX mini. Se o filme for danificado, ndo use.

Cuidados com o manuseio do filme e impressées
Para mais detalhes, consulte as instrugdes e adverténcias sobre o filme FUJIFILM da INSTAX mini.
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FUJIFILM

Exportador

FUJIFILM Corporation
20-30, Nishiazabu 2-chome, Minato-hu, Toquio 106-8620, Japao

Importador

FUJIFILM do Brasil Ltda.

Av. Ibirapuera, 2315 - 14°/15°/16° andar - Moema

Séo Paulo / SP - Brasil

CNPJ: 60.397.874/0001-56

Servigo de Atendimento ao Consumidor: 0800 770 3854
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